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Abstract

Este artigo tem como objetivo investigar a competicdo entre
Present Perfect e Simple Past na expressao do aspecto perfect
resultativo na lingua inglesa. Testa-se a hipotese de que, no
inglés estadunidense (AmE), contextos de transi¢do, com
estado-alvo resultante relevante no presente (compativeis
com resultativos fortes), sdo representados linguisticamente
pelo Simple Past preferencialmente. Para tanto, adota-se
como metodologia um estudo de caso triplo com base em
um experimento de producdo semiespontanea que elicita
resultativos fortes. Os dados indicam variagdo morfologica
na descri¢do de situagdes resultativas fortes, com preferéncia
pelo uso do Simple Past, logo, a hipétese ndo foi refutada. O
Simple Past assume a forma default, pois seu uso prevalece
mesmo quando o contexto indica continuagao e relevancia do
resultado no presente. Todavia, o uso do Present Perfect foi
favorecido em situagdes cujo estado resultante ¢ condi¢do para
uma demanda prévia por agdo do interlocutor, especificamente,
quando ndo ha outra marcacao linguistica de causalidade.
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The competition between Simple Past and
Present Perfect in American English:
a case study of the strong resultative
perfect

Resumo

This paper has as its aim to investigate the competition
between Present Perfect and Simple Past in the expression of
the resultative perfect aspect. We test the hypothesis that, in
AmE, transition contexts with a presently relevant resultant
state (compatible with strong resultatives) are, preferably,
linguistically represented by the Simple Past. To do so, a
triple case study is adopted as the methodology, based on an
experiment of semi spontaneous production that elicits strong
resultatives. The data indicates a morphological variation in
the description of strong resultative situations, with preference
for the use of Simple Past, therefore, the hypothesis was not
refuted. Simple Past assumes the default form, for its use
prevails even when the context indicates a continuation and
relevance of the result in the present. However, the use of
Present Perfect seemed to be favored in situations of which
the result state points to a demand for imminent action by the
interlocutor, specifically, when there is not another linguistic

marking of causality.
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Introdugao

Nem todas as linguas possuem uma manifestacao
morfologica verbal especifica para marcar o perfect,
considerando todos os significados relacionados a essa nogao.
Dentre as linguas que marcam essa nocao, o inglés ¢ uma das
principais linguas que guiam a literatura mundial acerca desse
fenéomeno, com foco no Present Perfect.

No entanto, no inglés estadunidense (doravante, AmE), o
uso do Simple Past para representar situagdes resultativas e de
passado indefinido recente tem se revelado mais natural do que
o uso do Present Perfect (LEECH, 2004). Haveria, assim, uma
competi¢do® do Present Perfect com o Simple Past (doravante,
PrP e SP, respectivamente), especialmente, nos sentidos do
perfect que seriam classificados como perfect de resultado ou
resultativo (MITTWOCH, 2008; SCHADEN, 2009; YOON,
2012).

A despeito de o perfect resultativo nem sempre ser
abarcado como subcategoria nas propostas de categorizagdao
teorica do fendmeno, a ideia de resultado é de suma
importancia para caracterizagdo do perfect (IATRIDOU;
ANAGNOSTOPOULOU; I1ZVORSKI, 2003). Por isso, o
estudo da competicao entre PrP e SP em contextos que ressaltam
o estado resultante de uma situagdo revela-se interessante para
o entendimento da categoria perfect.

1 Adota-se o termo perfect, em lingua inglesa, por conta da tradigdo na literatura e a fim de se evitar a confusdo que pode ser
gerada pelo uso do termo "perfeito" no portugués. Além disso, optou-se (i) por manter os termos referentes as formas verbais
em lingua inglesa e (ii) pelo uso de letras iniciais maitsculas na referéncia a formas morfologicas de linguas particulares (e.g.
Simple Past) e de letras iniciais mintsculas para classificagdes semanticas gerais (e.g. perfect de resultado).

2 Esclarece-se que, apesar da adogdo do termo "competi¢do”, este artigo ndo adere ao Modelo de Competi¢do de MacWhinney
¢ Bates. Neste trabalho, assume-se como pressuposto a existéncia de um conjunto universal de tragos sintaticos compartilhado
por todas as linguas. Logo, as diferengas entre as linguas seriam consequéncia do modo como esses tragos sio realizados
morfologicamente (SIGURDSSON, 2005), podendo ser reorganizados diacronicamente.
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Sendo assim, este artigo tem como objetivo investigar
a competicdo entre PrP e SP na expressao do aspecto perfect
resultativo na lingua inglesa. Especificamente, testa-se a hipotese
de que, no AmE, contextos de transicdo, com estado-alvo
resultante relevante no presente (compativeis com resultativos
fortes), sdo representados preferencialmente pelo SP.

Para tanto, adota-se um estudo de caso triplo com base na
aplicacdo de um experimento’® de produgdo oral semiespontanea.
Essa escolha considera a importancia de uma descricdo da
realizagdo linguistica de situagdes condizentes com o perfect
resultativo e suas questdes sintatico-semantico-pragmaticas,
ndo soO para a teoria gramatical como para futuras aplicagdes ao
ensino da lingua inglesa. Pretende-se, entdo, com esta descricao,
partir do significado para a forma, a fim de mapear as realiza¢des
morfologicas dos tragos universais de perfect.

Portanto, mais do que colocar a prova a hipotese sobre a
preferéncia pelo SP em relagdo ao PrP, neste artigo, desenvolve-
se uma analise qualitativa da realizagdo linguistica da nogao
de relevancia do estado resultante relevante fruto de uma
situagdo passada. Avaliam-se o potencial de elicitagdo do
experimento proposto ¢ a produtividade das formas verbais
SP e PrP para representar essa relevancia do estado resultante,
numa comparagao: (i) dessas formas verbais com todas as
outras realizadas pelos informantes e (ii) entre o SP e PrP
especificamente. Dessa forma, espera-se fundamentar futuros
estudos quantitativos, fortalecendo a literatura existente sobre
o0 perfect resultativo, composta, majoritariamente, por propostas
teoricas baseadas em dados intuitivos.

Tendo em vista o exposto, o artigo se organiza da seguinte

3 Agradecemos ao estudante Renan Nascimento (UFRRIJ) por sua importante contribui¢io para este estudo, por meio da

construgdo da versdo final deste experimento, durante sua Iniciagdo Cientifica, sob orientagdo da professora Adriana Lessa.
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forma. Na secdo 1, conceitua-se o aspecto perfect, com base
nas questdes relacionadas a definitude temporal, a marcacao
adverbial e as nogdes abarcadas pelo perfect. Na secao 2,
discute-se a literatura acerca do perfect resultativo e de como
ele se realiza no AmE. Na se¢o 3, apresenta-se a metodologia.
Nas secdes 4 e 5, apresentam-se os resultados, a andlise da
representacdo verbal da nocao de relevancia do estado resultante
e a discussdo sobre a competicdo entre SP e PrP. Finalmente, na
se¢do 6, apresentam-se as consideragdes finais.

1 A caracterizacao do Present Perfect

Na tentativa de caracterizar o fenomeno linguistico do
perfect, existe um extenso debate na literatura acerca de sua
natureza. Neste artigo, assume-se perfect como um intervalo
de tempo, conhecido como perfect time span (doravante,
PTS), ja que abarca a relacdo do momento do evento com um
momento de referéncia, que pode ser passado, presente ou futuro
(MCCOARD, 1978; IATRIDOU; ANAGNOSTOPOULOU;
[ZVORSKI, 2003). No entanto, ja que o PrP ¢ o objeto de estudo
deste trabalho, focaliza-se a no¢do aspectual de relevancia de
alguma situacao passada no presente, que, segundo Comrie
(1976), seria a defini¢ao mais geral de perfect.* Dessa forma,
da-se conta de aspectos semantico-pragmaticos e sintaticos que
o diferenciam de outras formas morfoldgicas. No caso do PrP,
no inglés, segundo Portner (2003), dentre as propriedades do
PrP, esta a impossibilidade de ser acompanhado por advérbios
de tempo que realizem marcagao temporal de passado, conforme

4 Coaduna-se, entdo, com a proposta de Dowty (1979), que abarca a proposta de PTS de McCoard (1978), mas continua

considerando a relevancia da situagdo resultante uma nogdo geral desse aspecto por meio de implicatura.
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o autor demonstra pelo contraste entre os exemplos a seguir:

(1) *John has arrived yesterday;
(2) John has arrived today.

Essa restricdo sintatica costuma ser a principal
caracteristica do PrP apresentada a aprendizes do inglés ndo
nativos, acompanhada da indicagdo contrastiva de que haveria
uma preferéncia pela realizacdo do SP acompanhado de um
advérbio (QUIRK et al., 1980, p. 194).° E de conhecimento
comum que, pedagogicamente, em contextos de ensino de
inglés, essa preferéncia pela realizagdo do SP acompanhado
de um advérbio acaba sendo apresentada como uma prescri¢ao
de que o SP so6 deve ser utilizado quando acompanhado de um
advérbio, e o PrP, quando nao ha marcagao adverbial de passado
definido. No entanto, conforme Michaelis (1994) e Leech (2004)
explicitam, a distribuicdo dessas formas verbais seria atribuida
pela definicdo temporal da sentenca. Enquanto o PrP, no seu
sentido de passado indefinido, ndo nomeia um ponto no tempo
especifico, um ponto de referéncia (ou ponto ancora) especifico,
o uso apropriado do SP, normalmente, requer tal especificacao
no inglés britanico por meio de: (a) uma expressao adverbial de
tempo, e.g. “I saw him Tuesday”; (b) um uso anterior do past
ou perfect tense, e.g. “I saw/I have seen him this morning — he
came to borrow a hammer”,; ou (c) por uma defini¢cao implicita,
assumindo mentalmente um determinado ponto de referéncia
pelo contexto, ainda que seja s6 do ponto de vista do falante (e
nao do ouvinte), e.g. “Did you hear that noise?”” (LEECH, 2004,
p. 41-42). Isso significa que, apesar de o PrP também se referir

5 Cf. Lessa e Salgado (2019) para uma revisdo da forma como as principais gramaticas descritivas do inglés apresentam a nogéo

de aspecto, comparando as formas morfologicas SP e PrP.
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ao passado, expressando precedéncia ou anterioridade como
um tense (IATRIDOU; ANAGNOSTOPOULOU; IZVORSKI,
2003), o SP expressaria uma situacao passada em um momento
especificado, que poderia estar explicito na sentenga ou ser
inferido pelo contexto pragmatico (MICHAELIS, 1994).

Na mesma direcdo, mas de forma ainda mais abrangente,
Leech (2004) afirma que o PrP se diferencia do SP quanto a trés
aspectos: tempo indefinido, continuagao até o presente e resultado
presente. Esses fatores sdo observados em diferentes referéncias
da literatura. Em primeiro lugar, a ideia de tempo indefinido
se relaciona com o debate j4 exposto acerca da marcagao
adverbial. Em segundo, a ideia de continuag@o até o presente
dialoga com a proposta da Teoria do Agora Estendido (Extended
Now Theory, cf. McCoard, 1978), que se refere ao PTS que
comeca no passado e inclui o momento da fala. Alids, Portner
(2003, p. 496) defende que a restricdo sintatica em relagdo aos
advérbios (quanto a definitude do tempo) poderia ser substituida
pela restricdo de que “um PrP ¢ inaceitavel se o evento que ele
descreve nao se enquadra como um Agora Estendido plausivel”,
a qual também daria conta do primeiro ponto. Por fim, a ideia
de resultado presente indica que o resultado da situagdo descrita
ainda perdura, como no contraste a seguir, apresentado por
Leech (2004, p. 41):

(3) Peter injured his ankle (‘...but now it’s better’).
(4) Peter has injured his ankle (‘His ankle is still bad’).

Nesse caso, o SP se distinguiria do PrP pelo fato de seu
estado resultante ndo se manter no presente, sendo, no caso da
auséncia desse estado resultante, requerida a primeira forma
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(MITTWOCH, 2008). Segundo Yoon (2012), essa relevancia do
ponto de avaliagdo perfect® (doravante, PEpt) deve ser satisfeita
em todos os usos do perfect. Esse seria um sentido comum do
perfect no inglés, que ajuda a diferencié-lo do SP.

Esses fatores estariam envolvidos no que Schaden (2009)
chama de competi¢do entre o PrP e o SP. Nessa competi¢do, ¢
importante ressaltar, o SP ¢ considerado a forma morfoldgica
default ou ndo marcada, e o PrP, a forma marcada. Essa proposta
tedrica parece dar conta da frequéncia dessas formas, ja que,
segundo Leech (2004, p. 40), “o PrP ¢ muito menos frequente que
o SP”, e, considerando-se apenas o PrP, dentre os sentidos por
ele abarcados, o resultativo — foco deste artigo — seria o mais
comum, seguido pelo passado indefinido (sem uma implicag¢ao
resultativa).’

Na verdade, o perfect possui sentidos tdo diversos, que,
para dar conta do fendmeno teoricamente, os autores acabam por
adotar subdivisOes. Tais subdivisdes também variam bastante,
ainda que se observem tragcos semelhantes nessa diversidade. O
Quadro 1 busca ilustrar isso sucintamente, de modo a permitir o
entendimento acerca do perfect resultativo em trés subdivisoes
comumente adotadas e referidas na literatura, acompanhadas de
suas respectivas defini¢des e exemplos, conforme os autores.

6 Ponto de avaliagdo perfect é tradugdo de Perfect Evaluation Point (PEpt). No caso do Present Perfect, que se ancora no tempo
presente, o PEpt é, geralmente, o momento da fala. (MITTWOCH, 2008).

7 A proposta de usos (ou sentidos) de Leech (2004) para o PrP ¢ um tanto diferente daquelas comumente encontradas na
literatura. O autor adota as seguintes nomenclaturas para tais usos/sentidos: state-up-to-the-present; indefinite past; habit-up-to-

the-present e resultative past.
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Quadro 1 - Perfect e suas subdivisoes teoricas

Comrie (1976)

Tatridou;
Anagnastopoulou;
Izvorski (2003)

Mittwoch (2008)

Perfect de situaciao
persistente — situagao
iniciada no passado que
persiste até o presente.
Exemplo: “I’ve been
waiting for hours.”

Perfect universal — agao
ou estado com durag@ao
que tem inicio em ponto
nao especificado no
passado e se estende até
o momento de fala.

Exemplo: “I have been
sick since 1990.”

Perfect universal — um
estado permanece em
um intervalo de tempo
que se estende até o
momento de avaliagao.

Exemplo: “The
meaning of the perfect
has been debated for
more than 200 years.”

Perfect de experiéncia
— experiéncia de uma
situa¢do ao menos uma
vez em algum ponto do
passado.

Exemplo: “Bill has been
to America.”

Perfect de resultado

— um estado presente ¢
resultado de uma situacao
passada.

Exemplo: “I have had a
bath.”

Perfect de passado
recente — relevancia
presente de uma situag@o
passada por conta de sua
proximidade temporal.

Exemplo: “Bill has just
(this minute) arrived.”

Perfect existencial —
situagdes singulares
que nao ocorrem no
momento de fala;
experiéncias. Termo
guarda-chuva para
perfect de resultado,
passado recente e
experiéncia de Comrie
(1976).

Exemplos:

“I have read ‘Princippia
Mathematica’ five
times.” (experiéncia)

“I have lost my glasses.”
(resultado)

“He has just graduated
from college.” (passado
recente)

Perfect experiencial

— ocorre um evento

ao menos, denotado
pela sentenca base, em
um intervalo que se
finaliza no momento de
avaliagao.

Exemplo: “I’ve
occasionally driven
without my license.”

Perfect resultativo
—ha um evento
experiencial, do qual o
estado do momento de
referéncia ¢ resultado.

Exemplo: “Policeman
(on road): Can I see
your license please.
Driver: I've left it at
home.”

Fonte: Elaborado pelos autores.
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O quadro permite a comparagdo entre trés formas distintas
de categorizacdo do aspecto perfect, conforme Comrie (1976),
Iatridou, Anagnastopoulou e Izvorski (2003) e Mittwoch (2008),
respectivamente. As cores utilizadas no corpo do quadro indicam
as semelhancas semanticas entre as categorizagdes de perfect.

Para estabelecimento da comparagdao entre os tipos
de perfect, tome-se por base a classificacio de Iatridou,
Anagnastopoulou, Izvorski (2003), por seu carater minimalista,
em duas categorias: perfect universal e perfect existencial.
Conforme se observa na primeira linha do quadro, realgcada pela
cor verde, ha uma consonancia entre os autores no que tange ao
aspecto que representa situagdes que se iniciaram no passado e se
estendem até o presente, classificado, inicialmente, por Comrie
(1976), como perfect de situagdo persistente e, depois, assumido
por latridou, Anagnastopoulou e Izvorski (2003) e Mittwoch
(2008) como perfect universal.

Na perspectiva de latridou, Anagnastopoulou e Izvorski
(2003), o perfect existencial seria uma categoria de perfect
caracterizada pelo fato de ndo englobar o momento presente
de referéncia. Essa caracterizacdo ¢ compativel com as duas
classes aspectuais assumidas por Mittwoch (2008) — perfect
experiencial e resultativo — e as trés classes propostas por Comrie
(1976) — perfect de experiéncia, de resultado e de passado
recente —, ja que nenhuma dessas classes abarca 0 momento
presente, a despeito de suas caracteristicas especificas.

E importante destacar, no entanto, que latridou,
Anagnastopoulou e Izvorski (2003) questionam o status
do perfect de resultado como uma categoria independente,
posicionamento sobre o qual nao chegam a discorrer. Esse
posicionamento, no entanto, remonta ao debate acerca do trago de
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relevancia do estado resultante para a nogdo de perfect. Segundo
Nespoli (2018, p. 154), o trago [+ resultativo] seria “essencial
para se instanciar o intervalo PTS tanto no que diz respeito as
sentencas que apresentam perfect universal quanto no que diz
respeito as sentengas que apresentam perfect existencial”. Sendo
o traco [+resultativo] condigdo para instanciar o perfect em suas
duas subcategorias, ha sentido em questionar-se a existéncia de
uma subcategoria perfect resultativo, sobre a qual se aprofunda
o debate na proxima segao.

2 O perfect resultativo no AmE

Na se¢dao anterior, indicou-se a duvida de Iatridou,
Anagnastopoulou e Izvorski (2003) quanto ao status do perfect
de resultado como uma das subcategorias do perfect. Essa duvida
parece se relacionar com o fato, indicado por Mittwoch (2008),
de que o resultativo ndo ¢ claramente demarcado como categoria
na literatura. Essa auséncia de clareza também parece afligir o
perfect de passado recente, somente considerado como categoria
independente por Comrie (1976), dentre os autores apresentados
na se¢ao 2.

Sem apontar a existéncia de uma categoria de perfect
de passado recente, Michaelis (1994) e Yoon (2012) debatem
o trago de recéncia no ambito do perfect resultativo. H4 uma
discordancia quanto a esse ponto entre as autoras: enquanto Yoon
(2012) considera que o perfect resultativo descreve uma situagao
unica que ¢ finalizada proxima ao PEpt, Michaelis (1994)
demonstra que, na realidade, recéncia ndo ¢ um trago obrigatorio
ao perfect resultativo. No entanto, ainda que ndo o considere
essencial para caracterizar o resultativo, Michaelis (1994) afirma
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que a identifica¢do de recéncia quanto ao momento de fala seria
um fator a favor de uma leitura resultativa. Corroborando essa
visdo, Mittwoch (2008) defende que a proximidade da situacao
ao momento de fala (ou ainda, ao PEpt) ¢ um fator que ancora
uma situacdo ao presente, o que se espera de uma situacao
que provoca um estado no presente. Reconhece-se, entdo, um
ponto de convergéncia nesse debate: de algum modo, o perfect
resultativo estaria relacionado a ideia de passado recente.

Assumindo-se o perfect resultativo como uma categoria
independente, os casos claros que seriam incluidos nessa
categoria, de forma unanime, segundo Mittwoch (2008), seriam
aqueles que, além de possuir uma sentenga-base télica, denotam
transicdes. Essas transicdes consistiriam em um evento € um
estado resultante determinado pelo significado do predicado,
configurando o que Parsons (1990) chama de “estado-alvo”
(target states), ou seja, o argumento interno da sentenca evento
¢ tema e sujeito da sentenca estado.

Com base nessa concepgdo, a autora sugere a existéncia
de dois tipos de resultativos: fortes e fracos. Ela considera
resultativos fracos aqueles que ndo envolvem estados-alvo.
Logo, no caso de resultativos fortes, uma sentenca evento no
PrP licencia a inferéncia de que o estado se mantém no momento
da fala.

Sendo assim, a sentenca “Mary has locked the door”
licenciaria a inferéncia de que “The door is locked” e a sentenca
“John has arrived in Paris” licenciaria a inferéncia de que
“John is in Paris”. No caso de resultativos fracos, esse tipo de
inferéncia ndo seria licenciado, pois ndo envolveriam estados-
alvo. Para ilustrar, a autora explica que “Have you seen my
slippers?” poderia transmitir a ideia de “Do you know where
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my slippers are?”. No entanto, saber a localizagcdo de algo ¢
um estado resultante provavel, mas nao ¢ o estado-alvo de ter
visto tal coisa. Do mesmo modo, “Mary has read Middlemarch”
seria um evento télico, mas ndo denotaria uma transi¢cao, pois
saber o contetdo de um livro ndo seria o estado-alvo do ato
de sua leitura. Portanto, esses seriam resultados determinados
pragmaticamente.

Neste artigo, focalizam-se situagdes compativeis com
a produ¢do de resultativos fortes. No entanto, a despeito dos
diferentes tipos de inferéncia envolvidos na interpretagdo dos
resultativos, fortes ou fracos, observa-se a relevancia do estado
resultante para essa categoria de perfect. Se a relevancia no
momento de referéncia parece ser o principal fator semantico que
distingue PrP de SP, a singularidade da situa¢ao no passado ¢ um
fator em comum importante para determinar a escolha por essas
formas, gerando uma competi¢do, conforme Mittwoch (2008).
Essa competicdo justifica o fato de tanto situacdes resultativas
quanto de passado indefinido recente se revelarem mais naturais
com o SP no AmE, como em “Why are you limping? Did you
hurt your foot?” e “Did your sister phone yet?” (LEECH, 2004),
com indicag¢des de que a mesma tendéncia estd se iniciando no
inglés britanico. Os estudos de Lopes (2016) e Machado (2019),
apresentando dados de experimentos off-/ine e de fala espontanea,
acabam por corroborar a existéncia dessa competicdo no perfect
na lingua inglesa. Lopes (2016) indica que, no inglés britanico,
o SP ¢ mais uma realizacdo morfologica possivel do perfect
existencial. E Machado (2019) aponta que, no inglés americano,
tanto o PrP (com ou sem apagamento do verbo auxiliar) quanto o
SP sdo realizagdes morfologicas do perfect existencial associado
ao tempo presente, sendo relevante o papel dos advérbios nessa
marcagao.
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A realizacdo Unica e em curto intervalo de tempo das
situacdes que expressam perfect resultativo o aproximariam do
SP, conforme Michaelis (1994). A autora chega a apontar como,
no AmE.® o SP esta expandindo sua semantica para abarcar
aquela associada ao perfect resultativo (MICHAELIS, 1994,
p. 125). Logo, o SP poderia ser marcado como ndo anaforico,
permitindo uma leitura resultativa. Isso parece indicar que essa
morfologia pode incluir uma leitura semantica compativel com
o perfect resultativo. Para a autora, assim como, no chinés, o uso
da marca de perfect representa uma demanda por agdo por parte
do interlocutor, no inglés, estados que ndo possuem um papel
em determinar o curso iminente das a¢des sao fracos candidatos
a realizagdo do perfect.

Ao abordar a competi¢do causadora dessa variagdo
morfoldgica, Schaden (2009, p. 128) comenta sobre contextos em
quearelevanciano momento presente— principal fator semantico
para o perfect — parece ser pelo menos fortemente sugestiva.
Esses fatores, levados em consideragdo na metodologia deste
trabalho, seriam: (a) quando “alguma importante consequéncia a
esse evento € requerida” e (b) quando “o enunciado ¢ precedido
por uma exclamagao como “Oh my god!”, “Yesss!” ou “Look!”.
Nesses contextos, o SP seria impossivel no francés ou no alemao,
enquanto funcionaria bem no inglés e no espanhol.

Por isso, o autor compara o comportamento do PrP nessas
linguas. Ressalta que, embora o PrP, no inglés e no espanhol,
“tenha sido as vezes caracterizado como um melhor exemplo de
perfect devido a seu carater dominante de relevancia atual, ele
ndo ¢ o Unico jeito de expressar relevancia atual” (SCHADEN,

8  De acordo com Michaelis (1994, p. 116), a leitura resultativa de sentengas com PrP, associada ao perfect resultativo, é
obtida por constrigdes sintaticas, semanticas e pragmaticas, denominadas pela autora como RPC (Resultative Present Perfect

Construction).
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2009, p. 129). No francés e no alemao, por outro lado, ndo ha
outra escolha que ndo seja o uso do PrP.

Figura 1 - A representacio de relevincia atual pelo PrP e o
SP

a. English, Spanish:

:l present perfect

|:| simple past

current relevance

b. French, German:

[ ] present perfect

|:| simple past

current relevance

Fonte: Schaden (2009, p. 130).

Conforme os conjuntos explicitam, a competicdo entre o
PrP e o SP revela resultados diferentes entre as linguas no que
diz respeito a expressao da no¢ao de relevancia atual. No inglés,
assim como no espanhol, ¢ quase sempre possivel usar o SP e, as
vezes, ¢ preciso usa-lo, de forma oposta ao francés e ao alemao,
em que ¢ quase sempre possivel usar o PrP e, as vezes, ¢ preciso
usa-lo.

Todas as consideracdes apontadas até aqui demonstram
a complexidade do perfect resultativo, tendo em vista suas
caracteristicas semantico-pragmaticas e restrigdes sintaticas
que licenciam sua leitura. Ademais, restam claros os motivos
pelos quais o SP torna-se candidato a competicao com o PrP na
realizagdo do perfect resultativo.
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3 Metodologia

A fim de cumprir o objetivo deste trabalho de investigar
a competicdo entre Present Perfect e Simple Past na expressao
do aspecto perfect resultativo na lingua inglesa, adota-se uma
analise de carater qualitativo, com base em um experimento
de producdo oral semiespontanea. Esse experimento foi
originalmente criado por Matos (2016) para investigar a
realizagdo do perfect no portugués do Brasil, e a versdao adaptada
para a lingua e cultura inglesa apresentada neste artigo foi criada
e testada por Nascimento (2017). Neste artigo, apresenta-se um
estudo de caso triplo a partir da aplicacao desse experimento.

O experimento de producdo oral semiespontinea &
composto por 30 laminas, sendo 10 delas alvo e 20 distratoras.
Em cada lamina, havia (i) uma sentenga-preAmbulo, com uma
lacuna ao seu final, seguida de um verbo na forma infinitiva,
indicado entre colchetes, e (i1)) uma imagem, indicando uma
situacdo resultado que perduraria no presente enunciado pela
sentenga-preambulo. Na Figura 2, apresentam-se exemplos de
laminas alvo e distratora.

Figura 2 - Exemplos de lamina alvo e distratora

Come onin, son, ... If | won the lottery...
[To open] g

Fonte: Elaborado pelos autores.

Nas laminas alvo, tanto as imagens quanto as informagdes

verbais indicavam eventos singulares, télicos, com verbos que
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se referem a um evento passado com um estado resultante, do
tipo resultativo forte, conforme Mittwoch (2008), com possivel
inferéncia de recéncia da situagdo geradora do estado resultante.
Contempla-se, ainda, Schaden (2009), no que tange aos contextos
sugestivos a relevancia no momento de referéncia, com uma
importante consequéncia ao evento da sentenca-preambulo e
controle de uso de enunciados exclamativos, como se observa no
Quadro 2, disponivel na se¢ao 4. Controla-se, ainda, a possivel
influéncia da presenca de conector indicando relagdo de causa-
consequéncia nas sentencas-preambulo. Dessa forma, elicita-se
0 perfect resultativo.

Antes do experimento, o participante era orientado a simular
um contexto de conversa informal, devendo ler a sentenca-
predmbulo em voz alta, como se estivesse atuando, e completar
a lacuna da forma mais espontanea possivel, utilizando o verbo
entre colchetes, de modo a contemplar a imagem fornecida.
No intuito de estimular as respostas a serem o mais auténticas
possivel, foram introduzidas marcas de oralidade nas sentencas.

Com esse experimento, busca-se colocar a prova a seguinte
hipotese, inspirada nas propostas de Mittwoch (2008) e Schaden
(2009): no AmE, contextos de transi¢do, com estado-alvo
resultante relevante no presente (compativeis com resultativos
fortes), sdo representados pelo SP preferencialmente. O
experimento foi aplicado a trés voluntarios da cidade de
Filadélfia, no estado da Pensilvania, nos Estados Unidos da
América. A aplicagdo foi conduzida, presencialmente, em
ambiente isolado, de convivio diario dos participantes, por uma
aplicadora devidamente treinada para tal, com registros feitos
por meio de gravagdes. Os critérios de selecao dos informantes
eram: ter o AmE como primeira lingua, ter ensino superior
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concluido ou em andamento, ter idade de 20 a 40 anos. Para
preservar a identidade dos informantes, eles sao referidos como
“informante 17, “informante 2 ¢ “informante 3”.

A andlise qualitativa dessa elicitacdo se divide em duas
partes, correspondentes as segcdes 4 ¢ 5 deste artigo. Na primeira
parte, avalia-se o potencial do experimento proposto de elicitar a
nocao de relevancia do estado resultante de uma situacao passada
e a produtividade das formas verbais SP e PrP para representar
essa relevancia do estado resultante em comparagdo a outras
formas verbais. Na segunda parte, analisa-se, especificamente, a
competi¢do entre SP e PrP, foco deste artigo.

4 Andlise da representagao verbal da no¢ao de resultado

Nesta se¢do, analisam-se as formas verbais utilizadas pelos
informantes no experimento adotado nesta investigacdo. Dessa
forma, avalia-se o potencial do experimento de elicitar a nogao
de relevancia do estado resultante de uma situacdo passada e a
produtividade das formas PrP e SP para expressao dessa nogao,
considerando as outras realizagdes morfologicas constatadas nos
dados como um todo. Para tanto, os resultados sao apresentados
de forma detalhada, com as respostas fornecidas por cada
informante, e, de forma consolidada, contabilizando a quantidade
de ocorréncias de cada manifestacdo morfoldgica. No Quadro 2,
apresentam-se os estimulos e as respostas para o experimento
por informante, de forma detalhada.
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Quadro 2 - Respostas detalhadas dos informantes com

classificacdo das formas verbais

, Informante | Forma | Informante | Forma Forma
Estimulo Informante 3
1 verbal 2 verbal verbal
1. John told He broke He broke He broke his
me he’s in his leg. his leg. leg. I need
the hospital SP Sp to go visit SP
‘cause... [to him.
break]
2.1 want to Someone’s I got stolen. My phone
report a crime been PtPC SP was stolen SP
‘cause... [to stealing. (PasV) | by amanon | (PasV)
steal] a bicycle.
3.1 hope it I washed I need to I just
SR
doesn’t rain my car. Sp wash my SPr washed my Sp
‘cause... [to car. car.
wash]
4.I’m I shaved I’'m shaving I shaved my
supporting an my head. my head. hair, to show
1nst1tut101} that Sp PrC solidarity. Sp
fights against
cancer, that’s
why... [to shave]
5. Come on I’ve opened I’ve opened The garage
in, son, ... [to the door. the door. is open. You
open] PrP PrP | can park SPr
your car in
there.
6. Mom, can I go | I finished I finished I’ve finished
out and play?... | my chores. SP | my SP all my PrP
[to finish] homework. homework.
7. Mom, where’s | For For For mowing
the cash you mowing the mowing the the lawn.
. G G , G
promised me?... | lawn. lawn. I’'m all done
[to mow] now.
8. Laura’s all She won a She won a She won a
bright and shiny | car. SP | car SP new car. SP

‘cause... [to win]|

154 SCRIPTA, v. 24, n. 51, p. 136-172, 2° quadrimestre de 2020




A competigdo entre Simple Past e Present Perfect no inglés estadunidense:
um estudo de caso sobre o perfect resultativo forte

9. Look at that, | I completed I completed I have the

dude! ... [to my my set. complete

complete| collection set of
My SP SP | Netherland’s | SPr
collection football
is team cards.
complete).

10. Let’s eat out | I burned I burned I burned

today, ‘cause... | dinner. SP | the food. SP breakfast. SP

[to burn]

Legenda: Simple Past (SP), Passive Voice (PasV) Present Perfect (PrP), Present Perfect
Continuous (PrPC), Simple Present (SPr), Present Continuous (PrC) e Gerund (G).

Fonte: Elaborado pelos autores.

Conforme se observa, as respostas do experimento contaram
com diferentes formas morfologicas verbais. A fim de permitir

uma visao consolidada dos resultados, no Quadro 3, contabiliza-

se o numero de ocorréncias, total e por informante, de cada
forma verbal. Apesar de ndo se focalizarem as realizagdes de

expressOes adverbiais neste artigo, destaca-se a auséncia de

marcagdo adverbial na producdo dos informantes 1 e 2 e a
presenca de um unico advérbio — ‘just’” — na producao do

informante 3, fato sobre o qual também se comenta na sec¢ao 5.

Quadro 3 - Resultados’® consolidados por morfologia verbal

e por informante

Forma Informante 1 | % Informante2 | % | Informante 3 | % Total %
verbal
Present 1 (resposta 10% 1 (resposta 10% 1 (resposta 10% 3 10%
Perfect 5) °15) °|6) ¢ °
Simple 7 (respostas 5 (respostas 5 (respostas
Past 1,3,4,6,8, | 70% | 1,6,8,9,10) | 50% | 1,3,4,8, 50% 17 | 56,6%
9,10) 10)
Simple 1 (resposta 1 (resposta
Past - - 2) 10% | 2) 10% 2 6,6%
(PasV)
9 Os percentuais totais correspondem ao valor aproximado em até uma casa decimal.
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Simple i 1 (resposta 3) 10% 2 (respostas 20% 10%

Present 5¢9)

Gerund 1 (resposta 10% 1 (resposta 7) 10% 1 (resposta 10% 10%
7) 7)

Present 1 (resposta

Perfect 2) 10% - - - -

Continuous

Present 1 (resposta 4) o

Continuous ) 10% B B

Fonte: Elaborado pelos autores.

Como o Quadro 3 mostra, a maioria das respostas apresenta
a morfologia de SP, considerando-se tanto a producdo de cada
participante individualmente quanto o conjunto de respostas dos
informantes. Somando-se as realizagdes de SP na voz ativa ¢ na
voz passiva, tem-se 19 das 30 respostas, o que ultrapassa 60%
das produgdes dos informantes. A morfologia do PrP apareceu
em apenas uma das respostas de cada informante, totalizando
3 realizagdes. Isso equivale a 10% do total. Até mesmo
considerando-se apenas as realiza¢des de SP e PrP, as realizagoes
de PrP correspondem a, aproximadamente, 15% das respostas.

No entanto, além da variacdo entre SP e PrP, com
predominancia da primeira forma, houve outras realiza¢des
morfolégicas, quais sejam: Gerund; Present Perfect Continuous
e Present Continuous. O uso do gerindio na oracdo dependente
“for mowing the lawn” também pressupde a ideia de resultado
da grama cortada, porém, de forma indireta, por meio da
combinagdo entre o gerundio e a conjunc¢ao “for”, cujo significado
se assemelharia a “because” (LARSEN-FREEMAN; CELCE-
MURCIA, 2016, p. 490). Nessa producao, a agdo denotada pela
oragdo reduzida de gerindio “mowing the lawn” seria a causa
para a promessa de dinheiro; compativel com a leitura de perfect

resultativo.
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Nas formas verbais Present Perfect Continuous e Present
Continuous, observa-se a marcagdo da relevancia presente
da situacdo, ainda que se tenha uma diferenca de sentido
aspectual: a continuidade do estado resultante marcada pela
progressividade. No caso do Present Perfect Continuous, na
resposta “Someone’s been stealing”, o participante expressa a
ideia de iteratividade, como se os roubos fossem habituais na
regido e tivessem afligido diferentes vitimas, ndo s6 o falante
interpretado pelo participante. Esse carater de persisténcia faz
com que ele possa ser interpretado como uma realizacao de
perfect de situagdo persistente, conforme definicdo de Comrie
(1976), ou de perfect universal, de acordo com as defini¢des de
Iatridou, Anagnastopoulou e Izvorski (2003) e Mittwoch (2008).
No caso do Present Continuous, na resposta “I’m shaving my
head”, atribui-se o sentido de continuidade, como se o falante
estivesse raspando a cabega no momento da fala ou num futuro
proximo. A escolha pelas formas progressivas seria condizente
com a proposta de associar o perfect universal (ou de situacao
persistente) ao valor aspectual de continuidade (NESPOLI;
MARTINS, 2018; NESPOLI, 2018). Portanto, apesar de os
informantes terem optado por ressaltar a ideia de continuidade,
que seria condizente com o perfect universal, mantém-se o trago
aspectual [+resultativo], conforme Nespoli (2018).

No caso do Simple Present, a for¢a dos tracos de relevancia
e continuidade aspectual gerou, inclusive, um desvio do comando
do experimento. Ocorreram dois usos,'’ nas respostas 5 e 10,
pelo informante 3, ambos com desvios do propdsito da lamina.

10 Na verdade, ocorreram trés usos do Simple Present. No entanto, a resposta “I need to wash my car”, do informante 2, ¢
desconsiderada nesta analise, pelo fato de a produgdo indicar incompreensio, por parte do informante, da relagdo semantica
entre a sentenga-predmbulo e a alvo, ja que a esperanga de que ndo chovesse seria fruto do desejo de manter como resultado o
carro limpo, fruto da lavagem ocorrida no passado. Portanto, ndo ha compatibilidade semantica entre o desejo de que ndo chova

¢ a necessidade de lavar o carro, ressaltada na produgéo do informante.
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De acordo com as orientagdes do experimento, o participante
deveria utilizar o verbo entre colchetes em sua produ¢do. Logo,
no primeiro caso, enquanto deveria ser usado o verbo “to open”, o
informante fez uso do adjetivo open (“aberto””) em uma sentenga
com um verbo de ligagdo (“is”). No segundo, enquanto a lamina
propunha o uso do verbo “to complete”, na resposta, obteve-se
uma sentenca com o verbo “have”, no seu sentido de posse, € o
sintagma nominal complete set (“conjunto completo”), ou seja,
também se usou o adjetivo “complete”, homografo ao verbo no
infinitivo. Portanto, o uso do Simple Present ¢ tdo compativel
com a nog¢do de relevancia atual que levou os participantes a,
inclusive, alterarem, estruturalmente, o uso dos verbos entre
colchetes, desviando-se do comando fornecido ao inicio do
experimento.

O mesmo destaque ao estado resultante parece ter gerado,
no caso do SP, o uso da voz passiva com verbo “fo be”, na
resposta 2 do informante 3, e com o verbo “fo get”, na resposta
2 do informante 2. Segundo Larsen-Freeman e Celce-Murcia
(2016, p. 351), a voz passiva seria a voz marcada, em contraste
a versdo ndo marcada, que seria a voz ativa. Certamente, o verbo
“to steal” propicia o uso da passiva, pelo fato de o agente ser
desconhecido. Para as autoras, especificamente, as passivas
seriam usadas para colocar diferentes constituintes em foco, o
que parece abarcar a situagdo sob analise. Porém, ao especificar
as diferencgas de significado fornecidas pela voz passiva, elas
apenas mencionam uma diferenca de valor de verdade na
producdo de afirmagdes genéricas. Aponta-se aqui, apesar de as
autoras nao o indicarem, afinidade entre a ideia de genericidade
e a ideia de focalizar o estado resultante, devido a distor¢ao do
foco na agentividade que provoca a situacao.
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Demonstra-se, assim, que a voz passiva, como as outras
formas mencionadas nesta andlise, sdo marginalizadas
na literatura que discute a realizagdo do aspecto perfect
resultativo em detrimento das formas verbais sistematizadas
paradigmaticamente, no caso do inglés, o PrP e o SP. No entanto,
isso ndo significa que essas nao sejam formas verbais produtivas
para realizagdo do aspecto perfect. Muito pelo contrério, suas
realizagdes em nosso experimento indicam a pertinéncia de
estudos futuros sobre esses usos aspectuais do perfect, discutindo
se essas formas, de fato, marcariam a noc¢ao de relevancia do
estado resultante de uma situagdo passada ou apenas teriam se
tornado mais produtivas em contextos potenciais para o uso do
PrP. No segundo caso, pressupde-se que o valor de “relevancia
do estado resultante” ndo seria nem cognitivamente proeminente
nem linguisticamente marcado. Independentemente de qual
seja o caso,'! ressalta-se que as formas verbais identificadas, no
presente estudo, vao ao encontro dos achados de outras pesquisas
que partem do significado para a forma, com base tanto em dados
de fala espontanea quanto de experimentos off-/ine (LOPES,
2016; JESUS et al., 2017; NESPOLI, 2018; MACHADO, 2019).

Estudos que partem dessa logica do significado para a
forma sdo interessantes para um mapeamento da produtividade
das estruturas sintdticas que representam linguisticamente
determinado sentido em uma dada lingua. Em consonancia com
os dados deste artigo, no mapeamento de Lopes (2016) sobre o
inglés britanico, por exemplo, o Present Continuous e o Simple
Past sdo apresentados como realiza¢des morfologicas do perfect

11  Esta ¢ uma duvida imanente ao estudo de aspecto, ja que o ponto de vista do falante se distingue da realidade, ndo sendo
necessariamente objetivo. (COMRIE, 1976, p. 4). Portanto, ¢ necessario um exercicio sistematico de reflexdo sobre a busca de
metodologias que capturem diferentes tipos de dados, ainda que, eventualmente, conclua-se que a tentativa de descobrir se o
falante que opta por essas formas verbais estaria, de fato, marcando a nogdo de relevancia do estado resultante de uma situagéo
passada se assemelhe a tentativa de descobrir se um determinado observador do experimento de Schrodinger dird que o gato

“vivo-morto” dentro da caixa esta vivo ou morto.
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universal e existencial, respectivamente. Segundo a autora, apesar
de dispor do PrP como uma forma especifica para representacao
do perfect, essa variedade do inglés estaria seguindo um padrao
semelhante ao do portugués do Brasil (doravante PB). No PB,
conforme Novaes e Nespoli (2014), o perfect universal pode ser
realizado pelo passado composto, pelo presente do indicativo e
pela perifrase “estar” + gerundio; e o perfect existencial pode
ser realizado pela combinacdo do pretérito perfeito com outros
elementos na sentencga. Portanto, os dados do presente artigo
vao ao encontro da tese de Lopes (2016). Além disso, no que
tange a noc¢do de resultado, essa diversidade de formas verbais
corrobora a proposta de Schaden (2009), de que o PrP nao ¢ o
unico jeito de expressar relevancia atual, apesar de ser o mais
focalizado na literatura.

Reconhece-se a fragilidade de um estudo de caso, quanto
ao baixo numero de participantes do experimento, para defesa
de padrdes desse género, sendo importante sua complementacao
por futuros estudos quantitativos com base em testes de
elicitacdo. No entanto, pela compatibilidade desses dados com a
literatura da drea mencionada, defende-se o potencial do formato
do experimento utilizado para elicitar a relevancia do estado
resultante de uma situagao passada, no¢ao compativel tanto com
o0 perfect universal quanto com o perfect existencial.

Por fim, como, neste estudo, focaliza-se a competi¢dao
entre o PrP e o SP, destaca-se a baixa realizagao do PrP neste
contexto artificial de testagem. Entdo, na proxima secao,
continua-se a analise dos resultados, concentrada no contraste
da alta produtividade do SP com a baixa produtividade do PrP
nos dados coletados.
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5 Discussao sobre a competi¢ao entre Simple Past e Pre-
sent Perfect

Os resultados do experimento apontam a predominancia
do uso do SP e uma tnica ocorréncia de PrP por cada um dos
informantes. Por isso, a presente secdo se organiza em torno
do debate sobre os fatores que motivariam a escolha pelo PrP e
pelo SP, considerando aspectos sintatico-semantico-pragmaticos
envolvidos nesse experimento.

O primeiro aspecto sintatico a ser analisado ¢ a definicdo
temporal das sentengas, ja que, segundo Leech (2004), esse
seria o fator definidor da distribuicdo dessas formas verbais no
inglés britanico. Para o autor, o SP demandaria um momento
especificado, explicito por meio de: (a) expressao adverbial, (b)
uso anterior do passado, ou (c) ponto de referéncia mentalmente
determinado. No entanto, nenhuma dessas condicdes era
cumprida pela estrutura tipica do experimento. As sentencas-
preambulo tinham verbo em tempo presente, sem advérbio ou
qualquer ponto de referéncia. Nas respostas, também ndo ha
qualquer inclusdao de expressdao adverbial temporal do evento
(com excec¢do do uso de just, que nao configura um momento
especificado). Ainda assim, o SP foi utilizado pelos informantes
de forma predominante, descrevendo situagdes que nao se
enquadram naquelas indicadas pela literatura como propicias
paraseuuso (QUIRK et al., 1980; LEECH, 2004). Logo, rechaca-
se a proposta de que o SP demanda um momento especificado.

Quanto a proposta referente ao aspecto semantico, que
prevé que o estado resultante perdura quando se usa o PrP e
nao perdura quando se usa o SP, ressalta-se que as imagens-
preambulo sugerem a validade do estado resultante no momento
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de referéncia. Mesmo assim, o SP foi utilizado nas respostas
do experimento. Entdo, os dados deste estudo de caso também
invalidam a pressuposi¢ao de que o uso do SP representa a nao
manuten¢do do estado resultante no presente (LEECH, 2004;
MITTWOCH, 2008).

Por outro lado, a produtividade do SP se justifica pelo
fato de as situagdes elicitadas serem de carater singular, com
realizacdo Unica em curto intervalo de tempo, caracteristicas
compartilhadas entre SP e PrP. Portanto, a proposta de que
o SP estaria sendo utilizado como um tense para indicar
precedéncia ou anterioridade, caracteristica compartilhada com
o PrP, que também ¢ tense, da conta dos dados (IATRIDOU;
ANAGNOSTOPOULOU;IZVORSKI, 2003). Assim, corrobora-
se a proposta de Michaelis (1994), de que o SP pode ser marcado
como nao anaférico, permitindo uma leitura resultativa.

Sendo apontado o uso do SP como tense nao anaforico
que permite uma leitura resultativa, ¢ necessaria, ainda, uma
analise da improdutividade do PrP nos dados. Observa-se,
no experimento, a favorabilidade das condi¢des para sua
realizacdo: as situacdes elicitadas sdo de cardter singular,
mas denotam transi¢des, envolvendo inferéncias tipicas dos
resultativos fortes, e com relevancia presente (MITTWOCH,
2008). Logo, ha compatibilidade das situacdes elicitadas com o
perfect ndo s6 quanto aos fatores que distinguem o PrP (tempo
indefinido, continuagdo até o presente e resultado presente),
mas, especificamente, quanto a subcategoria perfect resultativo
(situacdo télica, singular, com relevancia no presente).
Todavia, conforme ja analisado, esses fatores ndo se revelaram
determinantes para a escolha do PrP. Entdo, analisa-se, a seguir, a
possivel influéncia das outras varidveis desse experimento sobre
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a producdo dos informantes: a presenga/auséncia de conector
indicando relagdo de causa-consequéncia e o uso de exclamativa
nas sentencas-preambulo.

Os conectores que indicam relacao de causa-consequéncia
ndo favoreceram o uso do PrP. Nas seis laminas-alvo que
apresentavam conector (cinco com “because” e uma com “that s
why”), houve predominancia do SP. Das 18 respostas a elas, 15
apresentaram SP, o que equivale a quase 85% das respostas a
sentencas-preambulo com conectores. Além disso, trés dessas
laminas tiveram como resposta unanime o SP na voz ativa (as
laminas de ntimero 1, 8 ¢ 10'?). Apesar de terem ocorrido outras
realizacdes morfoldgicas para essas seis laminas especificas, ¢
importante destacar que, em nenhuma dessas, utilizou-se o PrP.
A relagdo de causa-resultado ja estaria sendo linguisticamente
marcada de outra forma," no caso, pelo conector because,
desfavorecendo a escolha pelo PrP.

Em contraste, a auséncia de conectores favoreceu o uso
do PrP e outras formas verbais, desfavorecendo o uso do SP. A
partir das quatro laminas-alvo sem conector (ldminas de nimero
5,6,7¢9), com 12 respostas, apenas 4 apresentaram SP, o que
corresponde a menos de 35% das respostas. Além disso, as trés
realizagdes de PrP do experimento se concentraram nesse grupo,
especificamente, nas laminas 5 ¢ 6.

Quanto ao tipo de sentencga-preambulo, ¢ necessario um
controle mais rigido da distribuicdo de sentencas imperativas,
interrogativas e exclamativas em investigagdes futuras. Na
presente analise, so € possivel afirmar o seguinte quanto a forma
imperativa e a forma exclamativa nas sentencas-predmbulo: o

12 Ressalta-se que, embora o SP tenha sido escolhido para a maioria das respostas, com seis a sete realizagdes por informante,
somente nessas laminas houve unanimidade em seu uso.

13 Esse debate remonta a proposta de classificagdo do PrP como implicatura convencional. (MITTWOCH, 2008).
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uso do imperativo na lamina 5 gerou o Unico caso de auséncia de
respostas com SP. No entanto, na lamina 10, o uso do imperativo,
com “let’s”, que poderia favorecer o uso do PrP, foi sobreposto
pela presenca do conector de causa-consequéncia. E o uso da
forma exclamativa, nalamina 9, apesar de configurar um contexto
em que a relevancia no momento presente seria fortemente
sugestiva, conforme Schaden (2009), ndo foi suficientemente
sugestivo para a realiza¢do do PrP. Logo, corrobora-se a proposta
do autor, de que esses contextos seriam compativeis com o SP
no inglés.

Finalmente, quanto ao PrP, ¢ importante destacar que seu
uso nao foi undnime em nenhuma das laminas do teste. No
entanto, a ldmina 5 (“Come on in, son, ... [to open]”) contou
com duas realiza¢des de PrP e estimulou o uso do Simple Present
pelo terceiro informante, ja4 descrevendo o resultado-alvo, o
que mostra a relevancia do resultado no momento presente. A
resposta “The garage is open. You can park your car in there”
explicita o resultado pragmatico a ser inferido a partir do perfect
resultativo “I’ve opened the door”. O uso do imperativo, nessa
lamina, representa a demanda ao interlocutor pela execu¢do
de uma agdo (“come in”), que depende do estado resultante do
verbo-alvo [fo open], na segunda oracgao.

Esse padrao vai ao encontro da proposta de comparagao do
inglés com o chinés, lingua em que o uso da marca de perfect
representa uma demanda por ag¢do por parte do interlocutor. Ao
trazer a tona essa comparacao, Michaelis (1994) afirma que, no
inglés, os estados que ndo possuem um papel em determinar o
curso iminente das agdes sao fracos candidatos a realizagdo do
perfect. No entanto, mais do que isso, neste artigo, o uso do PrP
foi propiciado exclusivamente em situagao elicitando um estado
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resultante (a porta aberta) que ¢ condi¢do para cumprimento
de outra situagdo previamente demandada (entrar) e ainda nao
concretizada, de forma semelhante ao chinés. A lamina 6, em
que o informante 3 usou o PrP, ¢ a tinica outra lamina compativel
com essa leitura de dependéncia da situagdo resultado (a
realizacdo do dever de casa) para cumprimento de outra situa¢ao
previamente demandada (a permissdo de sair de casa), ainda
que essa relacdo de dependéncia se revele mais branda nessa
lamina, j& que a sentenca-alvo ndo indica diretamente um
requerimento de agentividade por parte do interlocutor, mas sim
seu consentimento. Esse contexto descrito, que parece propiciar
a ocorréncia de formas marcadas do perfect, na auséncia de
outra marca¢ao linguistica de causalidade, poderia ser descrito
da seguinte forma esquematica.

Figura 3 - Contexto sugestivo para ocorréncia do PrP

SITUACAO A SITUACAO B
ESTADO

Agdo demandada ao interlocutor Agio cujo resultado ¢ condigdo para Situagio A

RESULTANTE

IMPERATIVO | INTERROGATIVA PERFECT DE RESULTADO

(auséneia de marcagdo de causa-consequéneia)

Fonte: Elaborado pelos autores.

Conforme a Figura 3 indica, haveria uma relacdo entre o
estado resultante da situagdo B e a intencionalidade pragmatica'

14 E importante destacar que, apesar de haver intencionalidade pragmatica, caracteristica tipica dos resultativos fracos, as duas
laminas em que houve ocorréncia de PrP elicitam resultativos fortes, objeto de estudo deste trabalho. Nos resultativos fortes,
o estado-alvo ¢ determinado pelo predicado, conforme explicado na se¢do 2. Em contraste, resultativos fracos néo teriam,
sintatica e semanticamente, estado-alvo. Como “T've opened the door” teria, a partir de seu predicado, o estado-alvo “The door
is open”, a sentenga ¢ caracterizada como um resultativo forte. Todavia, a situagéo A, descrita pela sentenga-preambulo, trouxe

uma intencionalidade pragmatica ao contexto, caracteristica tipica dos resultativos fracos.
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inerente a situagdo A. Considerando a figura esquematica, na
lamina 5, a situacdo A demandada ao interlocutor seria “entrar” ¢
a situacdo B seria “abrir a porta”, que tem o estado resultante da
“porta aberta” como condi¢do para a entrada. Do mesmo modo,
na lamina 6, a situacdo A, demandada ao interlocutor, seria a
“permissao para brincar”, que estaria condicionada a existéncia
da “tarefa cumprida”, estado resultante da situacdo B (“fazer
a tarefa de casa”). Ao aplicar o esquema as outras laminas,
constata-se que nenhuma outra segue esse padrao: na lamina 9
(“Look at that, dude! ... [to complete]”), chega a haver demanda
por acdo ao interlocutor na situacdo A (olhar), mas essa acdo
nao depende da existéncia do estado resultante da situacdo B (o
album completo) para que possa ser executada.

Por fim, comenta-se o uso do advérbio just, na resposta 3
do informante 3. Esse foi o inico uso adverbial do teste, o que
se deve ao fato de ndo ser possivel marcar adverbialmente a
nocao de resultado, mas ser possivel marcar morfologicamente
a recéncia. Ainda que ele tenha sido realizado com a morfologia
verbal SP, poderia ser uma evidéncia na direcao da importancia
do trago de recéncia para o perfect resultativo, ja que Michaelis
(1994) e Yoon (2012) apontam a relacdo entre essas nogdes. A
escolha adverbial/morfolégica seria, entdo, uma indicacdo da
relevancia da recéncia da situagdo-alvo resultante. No entanto,
outras laminas do experimento davam margem a inferéncia da
recéncia do fato gerador e ndo foram marcadas por expressao
adverbial. Além disso, ndo houve realizacdo de PrP para a lamina
3, em que o advérbio ocorreu. Sendo assim, a nogao de recéncia
pode estar relacionada ao perfect resultativo, mas os dados deste
trabalho indicam que esse trago ndo pode ser considerado o
principal motivador de marcag¢des morfologicas diferentes do
SP em situacdes que elicitam o perfect resultativo.
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Consideragoes finais

Este artigo se propos a investigar a competicao entre PrP e
SP na expressao do aspecto perfect resultativo na lingua inglesa.
Para tanto, apresentou-se um estudo de caso triplo, com base
em um experimento de elicitacdo de resultativos fortes, que
licenciam a inferéncia de que o estado resultante se mantém
no momento da fala (MITTWOCH, 2008), aplicado a falantes
nativos do AmE. Os resultados mostraram preferéncia pela
realizagdao do SP, usado em mais de metade das respostas, € uso
equilibrado do PrP, do Simple Present e de formas progressivas
nas demais respostas. Logo, ndo se pdde refutar a hipdtese de
que, no AmE, contextos de transi¢do, com estado-alvo resultante
relevante no presente (compativeis com resultativos fortes), sdo
representados pelo SP preferencialmente.

Na analise, destaca-se que o experimento prové contextos
que atendem os aspectos apresentados na literatura como
condic¢do para a realiza¢ao do PrP, quais sejam: tempo indefinido
e manutencdo do resultado da situagdo passada no presente
(PORTNER, 2003; LEECH, 2004; MITTWOCH, 2008; YOON,
2012). Isto ¢, considerando o contexto sintatico-semantico
das produgdes verbais, as sentengas-preambulo ndo possuiam
marcacao adverbial de tempo ou ponto de referéncia assumido
mentalmente, indicando uma situacdo de passado indefinido,
e, apesar de indicarem situacOes de carater singular, permitiam
inferéncia da manutencgao de seu estado resultante no presente,
por meio do conhecimento prévio do informante ou de evidéncia
visual, fornecida pela imagem na lamina-estimulo. Portanto, o
SP foi utilizado para se referir a situacdes de passado indefinido
e preferido em relagdo ao PrP, a despeito da disponibilidade
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de elementos que permitiam inferéncia da continuagdo do
estado resultante no presente. Entdo, os resultados permitem:
(1) corroborar a existéncia de uma competi¢do entre o PrP e
o SP para representar situacoes perfect, em que o SP assume
forma default, conforme aponta Schaden (2009), e (i) refutar as
propostas de que haveria uma preferéncia pela realizacao do SP
acompanhado de um advérbio e de que o SP estaria associado a
nao manutencao do estado resultante no presente (QUIRK et al.,
1980; LEECH, 2004).

Ao se analisarem os estimulos para os quais houve
preferéncia de respostas com SP, constatam-se duas tendéncias
principais. Em primeiro lugar, as situacdes possuiam carater
informativo, sem intencionalidade pragmatica de demandar uma
resposta/acdo de seu interlocutor. Em segundo lugar, a presenga
de marcacgdo linguistica de causalidade (e.g. because) mostrou-se
determinante para a escolha dessa forma verbal. Por outro lado,
ao se analisarem os estimulos para os quais houve respostas com
PrP, constata-se a seguinte tendéncia: o uso do PrP foi propiciado
exclusivamente em situagdes elicitando um estado resultante
que ¢ condi¢ao para cumprimento de outra situagdo previamente
demandada ao interlocutor ¢ ainda nao concretizada, com
auséncia de marcagdo linguistica de causalidade.

Portanto, a relevancia no PEpt ndo se mostrou um fator
suficientemente sugestivo para a realizagdo morfoldgica do PrP
no caso dos resultativos fortes. No entanto, essa forma marcada
parece ser propiciada pela eminéncia do estado resultante para
uma a¢do iminente, demandada ao interlocutor. Complementa-se
hipotetizando que o grau de agentividade envolvido na situacdo
a ocorrer ¢ a evidente recéncia da situacdo ocorrida interferem
nesse processo de marcagao morfoldgica.

168 SCRIPTA, v. 24, n. 51, p. 136-172, 2° quadrimestre de 2020



A competigdo entre Simple Past e Present Perfect no inglés estadunidense:
um estudo de caso sobre o perfect resultativo forte

Com base nessa discussdo, retoma-se o questionamento
sobre o status do perfect resultativo como subcategoria perfect.
O uso do SP, como forma default, poderia sugerir que a no¢ao
de relevancia do resultado ndo possui forga semantica para
caracterizar uma subcategoria perfect, uma vez que o inglés
j& possui outra forma verbal especifica para marcar as nogdes
de perfect. No entanto, apesar de o PrP ndo ter sido a forma
preferida dos falantes, revelou-se produtivo em um contexto
especifico do experimento: quando ha intencionalidade
pragmatica, caracteristica presente nos resultativos fracos.
Portanto, a presenca da intencionalidade pragmatica, trago tipico
dos resultativos fracos, determinou a ocorréncia de PrP.

Tendo em vista essa distribui¢ao das formas verbais, mostra-
se pertinente a ideia de que o perfect resultativo se divide em
duas classes, compativel com a caracterizagdo dos resultativos
de Mittwoch (2008). Dessa forma, a classe dos resultativos
fortes teria como forma default o SP. No entanto, a distribui¢ao
do PrP, nesta pesquisa, ja indica que o padrao de uso do SP para
resultativos fortes nao parece ser plausivel para a classe dos
resultativos fracos, envolvendo inferéncias pragmaticas. Como
resultativos fracos ndo fazem parte no escopo deste trabalho,
aponta-se a relevancia de estudos futuros para dar conta dessa
subclasse.

Por fim, ressalta-se que este ¢ um estudo de caso, sendo
necessarios mais dados para validagdo das consideragdes feitas
aqui. No entanto, a contribuicdo desta pesquisa sobre a subclasse
dos resultativos fortes ¢ de suma importancia para a compreensao
do fendomeno nao s6 do ponto de vista teodrico, mas também do
ponto de vista do ensino do inglés como lingua estrangeira,
ensejando andlises de exercicios de producao que elicitam o uso
dessas formas verbais.
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